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Maskinen dr ett arbetsfordon som dr avsett att anvindas
av yrkesférare som har anlitats f6r kommersiellt arbete.
Det ar huvudsakligen utformat for transport av verktyg
som anvinds i1 sidant arbete. Fordonet tillater siker
transport av en forare och en passagerare i angivna siten.
Fordonsflaket far inte anvindas till att transportera
passagerare.

Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna frin denna produkt innehéller

kemikalier som av den amerikanska delstaten

Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

G002070 \

Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad med
gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ir det ett brott att anvinda
eller kéra denna motor pa skogs-, busk- eller
gristickt mark. Andra stater eller federala omriaden
kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem 6verensstimmer med
bestimmelserna i kanadensiska ICES-002

Den for motorn bifogade bruksanvisningen
tillhandahalles f6r information som avser den
amerikanska miljémyndighetens — Environmental
Protection Agency (EPA) och Kaliforniens
lagstiftning f6r utslippskontroll f6r utslippssystem,
underhdll och garanti. En extra bruksanvisning kan
direktbestillas frin motortillverkaren.

Introduktion

Lis den hir informationen noga sa att du lar dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt, och for
att undvika person- och produktskador. Du idr ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehor, hjilp med att
hitta en aterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information.

© 2011—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodstfall om
toreskrifterna inte foljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksd i den hir bruksanvisningen
tor att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information vird att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska du alltid f6lja
dessa sakerhetsanvisningar och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig,
Varning, eller Fara — anvisning for personsikerhet. Om

anvisningarna inte foljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Arbetsledare, férare och servicepersonal bor vara vil
fortrogna med foljande standarder och publikationer
(materialet kan bestallas frain nedanstaende adresser):

* Flammable and Combustible Liquids
Code:ANSI/NFPA 30

¢ National Fire Protection Association:

ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks,
National Fire Prevention Association, Barrymarch
Park, Quincy, Massachusetts 02269 USA.

* ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers

American National Standards Institute, Inc., 1430
Broadway, New York, New York 10018 USA.

* SAE J2258 Light Utility Vehicle

SAE International, 400 Commonwealth Drive,
Warrendale, PA 15096-0001 USA

* ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine
Powered Industrial Trucks

American National Standards Institute, Inc., 1430
Broadway, New York, New York 10018 USA.

eller

Underwriters Laboratories, 333 Pfingsten Road,
Northbrook, Illinois 60062, USA.

Saker driftspraxis

A VARNING

Workman ir ett fordon som inte far koras pa
motorvigar och ir inte heller utformat, utrustat
eller tillverkat att koras pa offentliga gator, vigar
eller motorvigar.

Arbetsledarens ansvar

e Sikerstill att forarna har en djupgaende utbildning
och ir vil bekanta med bruksanvisningen och samtliga
etiketter pa fordonet.

 Taststill egna rutiner och arbetsregler for ovanliga
arbetsforhallanden (t.ex. backar som édr for branta
for fordonsdrift).

Fore korning

¢ Kor endast fordonet efter att du har last och forstatt
innehallet i denna bruksanvisning.

e Lataldrig barn kora fordonet. Samtliga personer som
kor fordonet ska inneha korkort £or ett motorfordon.

e Lat aldrig nagon annan vuxen kora fordonet utan
att denne forst har list och forstar bruksanvisningen.
Endast utbildade och auktoriserade personer far kéra
detta fordon. Forsikra att samtliga forare dr fysiskt
och mentalt kapabla att kéra fordonet.

* FPordonet dr utformat att endast bara upp dig, foraren
och en passagerare i det site som tillhandahallits av
tillverkaren. Ta aldrig upp ndgon annan passagerare
pa fordonet.

e Kor aldrig fordonet om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger. Aven receptbelagda
lakemedel och huvudvirkstabletter kan otrsaka
dasighet.

* Kor inte fordonet nir du ér trétt. Ta pauser med
jamna mellanrum. Det dr mycket viktigt att du ér
uppmirksam hela tiden under arbetets ging.

* Bekanta dig ordentligt med reglagen och lir dig att
stanna motorn snabbt.

e Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Om ett skydd eller en sikerhetsanordning
inte fungerar eller om en dekal dr olislig ska detta
atgardas innan maskinen far koras.

* Bir alltid ordentliga skor. Ko6r inte maskinen i
sandaler, tygskor eller tennisskor. Bir inte 16st
sittande plagg eller smycken som kan fastna i rorliga
delar och orsaka personskador.

e Det ar tillrddligt att bdra skyddsglasogon, skyddsskor,
langbyxor och hjdlm och det dr ocksa ett krav enligt
vissa lokala sikerhets- och forsikringsbestimmelser.

*  Undvik att kéra maskinen nir det ar morkt, i
synnerhet i okdnda omraden. Om du maste kora
nir det ar morkt bor du kora forsiktigt, anvinda
stralkastarna och t.o.m. Overviga att anvinda extra
lampor.

* Var ytterst forsiktig ndr du kér runt ménniskor. Var
alltid uppmirksam pa var kringstdende kan befinna
sig,

* Kontrollera alltid fordonets angivna omraden som
nidmns 1 bruksanvisningens avsnitt om férberedelser
fore start, innan du borjar anvinda fordonet. Anvind
inte fordonet om nagot ar fel. Se till att problemet
atgardas innan fordonet eller redskapet anvinds igen.

e Var forsiktig vid hantering av bensin eftersom det
ar mycket lattantindligt.




— Anvind en godkind bensindunk.

— Avlagsna inte locket frin brinsletanken nir
motorn ir varm eller igang.

— Rok aldrig nér du handskas med bensin.

— Fyll pa tanken utomhus till ca 25 mm under
tankens Oversta del (pafyllningsrorets undre
kant). Fyll inte pa f6r mycket.

— Torka upp all utspilld bensin.

Korning

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ér ett luktfritt
och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

Foraren och passageraren ska forbli sittande sa
linge fordonet dr i rorelse. Foraren ska halla

bigge hinderna pa ratten nir detta ar moijligt, och
passageraren ska anvinda de avsedda handtagen.
Hall alltid armar och ben innanfor fordonsstommen.

Kor langsammare och gér mindre tvira svingar nir
du har en passagerare. Tank pi att din passagerare
kanske inte kan forutse ndr du ska bromsa eller
svianga och kan vara oférberedd pa det.

Var alltid uppmirksam pa och undvik linga
utskjutande féremal som t.ex. tridgrenar, dorrposter
och tickta stigar. Se till att det alltid finns tillrdckligt
med utrymme ovanfér fordonet sa att detta och ditt
huvud ar fria.

Om fordonet inte kors pa ett sikert sitt kan foljden
bli olyckort, viltning och allvarliga personskador eller
1 virsta fall dodsfall. Kor forsiktigt. For att minska
risken for viltolyckor eller att du tappar kontrollen
bor du observera féljande:

— Var ytterst forsiktig, sink farten och hall dig
pa sikert avstind omkring sandgropar, diken,
bickar, ramper, okinda omraden eller omraden
med plotsliga férindringar i markférhéllanden
eller kupering,

— Se upp f6r hil eller andra dolda faror.

— Var extra forsiktig ndr du kor fordonet pa vita
underlag, under svara viderférhallanden, vid
hogre hastigheter eller med full last. Bromstiden
och bromsstriackan 6kar med full last.

— Undvik att stanna och starta plotsligt. Vixla inte
fran backlage till framatldge eller vice versa utan
att forst stanna helt och hallet.

— Sakta ner innan du svinger. Forsok inte svinga
tvart eller gbra plotsliga mandvrar eller andra

farliga dtgirder som kan leda till férlorad kontroll
over fordonet.

— Lat aldrig ndgon std bakom fordonet vid tippning
och tippa inte lasten pa nagons fotter. Frigor
flakskyddets sparrhakar pa sidan av ladan, ej
baktill.

— Kor endast fordonet nar lastlidan ar nere och
sparrad.

— Titta bakat och férsiakra dig om att ingen finns
bakom dig innan du backar. Backa lingsamt.

— Se upp for trafik vid vigar och vid korsning av
vig, Lamna alltid foretrade till fotgiangare och
andra fordon. Detta fordon ir inte utformat for
att koras pa gator eller motorvigar. Ge alltid
tecken nir du ska svinga eller stanna tillrdckligt
tidigt sa att andra vet vad du tinker gbra. Folj alla
trafikregler och bestimmelser.

— Fordonets elektriska system och avgassystem kan
ge upphov till gnistor som kan antinda explosiva
material. Kor aldrig fordonet i eller i nirheten av
omriden dir det finns damm eller dngor som ar
explosiva 1 luften.

— Om du skulle vara osiker pa vad som giller for
siker kérning ska du avbryta arbetet och fraga
din arbetsledare.

Rér inte motorn eller ljudddmparen medan motorn
ar igang eller kort efter att den har stingts av. Dessa
delar kan vara si heta att de kan orsaka brinnskador.

Om maskinen skulle vibrera onormalt ska du stanna
omedelbart, vinta pa att all rorelse har upphort och
undersoka fordonet f6r skador. Reparera alla skador
innan du aterupptar arbetet.

Innan du kliver ur sitet:

1. Stanna maskinen.

2. Lidgg i parkeringsbromsen.

3. Vrid taindningsnyckeln till det avstingda liget.
4

. Ta ut nyckeln.

Obs: Om fordonet befinner sig pa en sluttning
bor du blockera hjulen nir du har klivit ur sitet.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvandas. S6k skydd.

Bromsa

Sakta ned innan du narmar dig ett hinder. Detta ger
dig extra tid att stanna eller vinda. Om du har kort
pa ett hinder kan fordonet och dess innehall skadas.
Men framfor allt kan du och din passagerare skadas.



* Fordonets bruttovikt (GVW) paverkar din férméga
att stanna och/eller svinga. Tunga laster och redskap
gor ett fordon svarare att stanna eller svinga. Ju
tyngre last, desto lingre tid tar det att stanna.

e Sink hastigheten om lastlidan har avldgsnats
och fordonet inte dr utrustat med nagot redskap.
Bromsegenskaperna dndras och snabba stopp kan fa
bakhjulen att lasa sig, vilket kan paverka din kontroll
over fordonet.

¢ Gris och trottoarer blir mycket halare nir de ir vita.
Det kan ta 2 till 4 ganger sa lang tid att stanna pa vata
underlag som pa torra underlag. Om du kér genom
vatten som ir tillrickligt djupt for att géra bromsarna
vata kommer bromsarna inte fungera ordentligt
forran de dr torra. Om du kért genom vatten bor du
testa bromsarna for att se till att de fungerar som
de ska. Om de inte gor det ska du kéra langsamt
samtidigt som du trampar litt pa bromspedalen.
Detta torkar ut bromsarna.

Kora i sluttningar

A VARNING

Koérning i sluttningar kan leda till att fordonet vilter
eller rullar runt, eller sd kan du fi motorstopp och
tappa framfart i sluttningen. Detta kan leda till
personskador.

* Kor inte maskinen i vildigt branta sluttningar.

e Oka inte farten snabbt och tvirbromsa inte nir
du backar nedf6r en sluttning, i synnerhet inte
med last.

*  Om motorn stannar eller om du tappar framfart
i en sluttning ska du backa langsamt rakt nedfor
sluttningen. Forsok aldrig att vinda fordonet.

* Kor sakta och forsiktigt i sluttningar.
* Undvik att svinga i sluttningar.
* Minska fordonets last och sink hastigheten.

* Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med
last.

Dessa extra forsiktighetsatgirder maste vidtas ndr man
kor med fordonet pa en sluttning:

¢ Sakta ner innan du bérjar kora uppfor eller nedfor
en sluttning,

*  Om du fir motorstopp eller borjar forlora fart
nir du koér uppfor en sluttning ska du gradvis
ligga 1 bromsarna och langsamt backa rakt nedfor
sluttningen.

e Det kan vara farligt att svinga nir du kor uppfor eller
nedfér en sluttning. Om du maste svinga nir du kor

1 en sluttning ska detta goras laingsamt och forsiktigt.
Gor aldrig skarpa eller snabba svingar.

* Tunga laster paverkar stabiliteten. Minska lastens
vikt och sink hastigheten nir du kor 1 sluttningar
eller om lasten har en hég tyngdpunkt. Sikra lasten
for att undvika att den glider fram och tillbaka och
var extra fOrsiktig nir du transporterar laster som
glider latt (t.ex. vitska, sten och sand).

* Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med
last. Det tar lingre tid att stanna i nedforsbacke
an att stanna pa ett jamnt underlag. Om du maste
stanna fordonet boér du undvika plotsliga andringar i
hastighet, vilket kan leda till att fordonet tippar eller
rullar bakdt. Tvirbromsa inte om du rullar bakat
eftersom detta kan fi fordonet att vilta.

» Ett viltskydd (tillval) kan monteras f6r korning i
kuperad terring,

Koéra i ojamn terrang

Sink hastigheten och minska lasten nir du kor i ojimn
terring eller mark samt nira trottoarkanter, hal och
andra plotsliga terrangforindringar. Laster kan glida och
gbra fordonet mindre stabilt.

Ett valtskydd (tillval) kan monteras f6r korning i kuperad
terrang,

A VARNING

Plétsliga forandringar i terrdng kan orsaka hastig
rorelse av ratten, vilket kan resultera i hand- och
armskador.

* Sink hastigheten nir du kér i ojimn terring och
nira trottoarkanter.

* Fatta tag 16st i ratten med tummarna vinda
uppat. Hall pa rattens ytterkanter och inte pa
dess ”ekrar”.

Lastning och tippning

Lastens och passagerarens vikt och position kan dndra
fordonets tyngdpunkt och hanteringen av fordonet. Folj
dessa riktlinjer for att undvika forlust av kontrollen samt
personskador:

¢ Transportera inte laster som Overstiger de
lastbegrinsningar som aterges pa fordonets
viktetikett. Lds mer om fordonets viktbegrinsningar
under Specifikationer i produktoversikten. Tilliten
last giller endast pé jaimna underlag;

* Minska lastens vikt ndr du kor pa sluttningar och i
ojamn terring for att undvika att tippa eller vilta
med fordonet.




Minska lastens vikt om tyngdpunkten dr hég, Artiklar
som tegelstenar, godsel eller timmerstockar kan
lastas hogt i ladan. Ju hogre en last dr, desto storre
ar risken for att fordonet tippar. Fordela lasten sa
lagt som mojligt och forsakra att lasten inte paverkar
sikten bakat.

Placera lastens vikt jamnt fran sida till sida. Om
lasten dr storre pa en av sidorna ar risken for att
fordonet ska tippa i svingar storre.

Placera lastens vikt jamnt fran framanden till
bakinden. Om du placerar lasten bakom bakaxeln
minskas vikten pa framhjulen. Detta kan bidra till
forlorad styrkontroll eller fa fordonet att tippa i
sluttningar eller knolig terring.

Var extra forsiktig om lasten 6verstiger ladans matt
samt vid hantering av excentriska laster som inte kan
centreras. Hall lasterna balanserade och siakrade s
att de inte glider.

Sikra alltid laster s att de inte glider. Om en last
inte dr sikrad eller om du transporterar en vatska i
en stor behallare som t.ex. en spruta kan lasten glida.
Lasten glider oftast i svingar, i uppfoérsbacke, vid
plotsliga hastighetsforandringar eller vid kérning pa
ojamna underlag. Glidande laster kan fa fordonet
att tippa over.

A VARNING

Ladans vikt kan vara tung. Hinder eller andra
kroppsdelar kan krossas.

— Hall hinder och andra kroppsdelar borta nir
du sinker lidan.

— Material far inte tippas pa kringstaende.

Tippa aldrig en lastad lastlada nir fordonet star 1
sidled i en sluttning, Andringen av viktférdelning
kan fa fordonet att vilta.

Vid kérning med tung last i lastlidan ska du sidnka
hastigheten och berikna tillricklig bromsstracka.
Tvirbromsa inte. Var extra forsiktig 1 sluttningar.

Tink pd att tunga laster 6kar din bromsstricka och
minskar din férmaga att svinga snabbt utan att vilta
med fordonet.

Det bakre lastutrymmet dr endast avsett for laster,
inte for passagerare.

Lasta aldrig fordonet f6r mycket. Dekalen (pa den
bakre ramen) visar fordonets lastbegrinsningar.
Overbelasta aldrig redskapen och éverstig aldrig
bruttovikten (GVW).

Underhall

Det ir bara utbildad och behérig personal som far
underhalla, reparera, justera och inspektera fordonet.

¢ Stanna motorn, ligg i parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tindningen innan du servar eller justerar
fordonet for att forhindra att nigon startar motorn
oavsiktligt.

¢ Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att se till att hela maskinen ar 1 gott skick.

* Minska brandrisken genom att halla omradet runt
motorn fritt fran fett, gras, l6v och smutsansamlingar.

* Anvind aldrig en 6ppen laga for att kontrollera nivan
pa eller lickage av brinsle eller batterielektrolyt.

¢ Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska hinder, fotter,
klddesplagg och andra kroppsdelar hallas borta fran
motorn och andra rérliga delar. Hall kringstaende
pa avstand.

* Anvind inte 6ppna brinslekirl eller brandfarliga
rengoringsvitskor for att rengora delar.

¢ Kontakta en auktoriserad Toro-distributor om du
har behov av storre reparationer eller hjalp.

* Kop alltid originalreservdelar och tillbehér fran Toro
for att forsakra optimal prestanda och sikerhet.
Det kan medfora fara att anvianda reservdelar och
tillbehor fran andra tillverkare. Eventuella dndringar
av fordonet som kan paverka dess drift, prestanda,
hallbarhet eller anvindning kan leda till personskador
eller dodsfall. Produktgarantin kan bli ogiltig om du
anvinder nagot annat dn originaldelar fran Toro.

Modell 07266/TC och 07279

Ljudtrycksniva

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 96 dBA, som
omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudstyrkenivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
83 dBA, som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pd 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 ISO 11201.

Hand-/armvibration

Uppmiitt vibrationsnivé f6r hoger hand = 1,5 m/s2

Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 1,03 m/s?




Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 1032.

Helkroppsvibration
Uppmitt vibrationsnivd = 0,42 m/s2

Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s?2

Uppmitta virden har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 SS-EN 1032.

Modell 07273/TC

Ljudtrycksniva

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 96 dBA, som
omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudstyrkenivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksnivé vid férarens ora pa 81
dBA, som omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs 1 ISO 11201.

Hand-/armvibration

Uppmitt vibrationsniva for héger hand = 1,5 m/s?
Uppmitt vibrationsniva f6r vanster hand = 1,03 m/s?
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som
beskrivs i SS-EN 1032.

Helkroppsvibration
Uppmitt vibrationsnivd = 0,42 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s2

Uppmitta virden har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs 1 SS-EN 1032.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

Sakerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

117-5001

Varning — |8s bruksanvisningen.

2. Kollisionsrisk — detta fordon ar inte tillverkat for att kbras pa

allmanna gator, vagar eller motorvagar.
3. Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket.

4. Fallrisk — 1at inte barn kora fordonet.
5. Starta motorn genom att sitta pa forarsatet, frigbra

parkeringsbromsen, vrida tandningsnyckeln till det paslagna

laget, dra ut chokereglaget (vid behov) och trampa ned
gaspedalen.

6. Stang av motorn genom att sldppa upp gaspedalen, dra at
parkeringsbromsen, stdnga av tdndningen och ta ur nyckeln.

7. Signalhorn
8. Timmatare

9. Stralkastare

10. Strom — av
11. Strom — pa

12. Elkraft (kraftpunkt)
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104-6581

104-6581

Varning — 18s bruksanvisningen.

Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt férarutbildning.

Tipprisk — var forsiktig och koér sakta i sluttningar, och kér under 31 km/tim med full eller tung last samt vid korning i ojamn terrang.
Fallrisk och risk for arm-/benskador — kor inte passagerare pa lastflaket och hall alltid armar och ben inne i fordonet.

S

99-7345

Varning — |as bruksanvisningen.

2. Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behérigt avstand
fran den varma ytan.

3. Risk for att fastna, rem — hall avstand till rérliga delar.Hall
alla skydd pa plats.

4. Risk for krosskador, lastlada — anvand stéttan for att stodja

lastflaket. 99-7952
1. Choke 3. Neutral
2. Back 4. Framat

115-2412

1. Vaming — las bruksanvisningen; ingen forvaring. 1. Information om sakringar 4. Stralkastare, 15 A

finns i bruksanvisningen.
2. Lyft/grind, 30 A 5. Maskinsakring, 20 A
3. Signalhorn/kraftuttag, 10 A

115-7739

115-7739

—_

Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket.




1.

< 50LBS. <400LBS.
= "23KG. 181KG.

|

([ 1]
=g

99-7350

Bogserdglans maximivikt ar 23 kg och slapets maximivikt
ar 181 kg.
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Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Ratt 1 Montera ratten (endast modell 07266 TC
och 07273TC).
, _ Aktivera batteriet (endast modell
2 Inga delar kravs 07266TC och 07273TC).
Bruksanvisning 1
Bruksanvisning till motorn 1
Reservdelskatalog 1 . o ] .
Material for sékerhetsutbildning 1 Las_ bryksanwsm_ngeq och fitta pa
3 . . utbildningsmaterialet innan du anvander
Registreringskort 1 maskinen
Kontrollblankett fore leverans 1
Kvalitetscertifikat 1
Nyckel 2

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med foérarens vinstra respektive hégra sida vid normal
korning,

1

Montera ratten

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |Rat

Tillvagagangssatt
Obs: Den hir proceduren behovs endast for modell
07266TC och 07273 TC.

1. Frigor de flikar pa baksidan av ratten som haller
mittkapan pa plats. Ta bort kapan.

2. Ta bort muttern och brickan frin styraxeln.

3. Trd pa ratten och brickan pé axeln. Placera ratten pa
axeln sa att tvarbalken ar vagrit nir hjulen pekar rakt
fram och den tjockare av rattens “ekrar” pekar nedat.

Sikra ratten vid axeln med hjilp av muttern (Figur 3).
Dra at muttern till 24-30 Nm.

S
z8397

Figur 3
1. Styraxel 5. Bricka
2. Skumpackning 6. Mutter
3. Ratt 7. Kapa
4. Skaror for flikarna pa 8. Flikar i kdpan
ratten

5. Snapp fast mittkdpan sd att den sitter ordentligt.

2

Aktivera batteriet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Ingen

11




Obs: Den hir proceduren behovs endast for batterierna
i modell 07266TC och 07273TC.

Om batteriet inte ér fyllt med elektrolyt eller dr aktiverat
maste det avligsnas fran fordonet, fyllas med elektrolyt

och laddas upp. Bulkelektrolyt med specifik vikt pa 1,260
maste kopas fran niarmaste forsaljningsstille fOor batterier.

1.

Leta reda pa batteriet pa maskinens hogra sida,
bakom passagerarsitet. Ta bort batterilocket.

Ta bort batteriets lasfiste och lyft ut batteriet ur
batterilidan.

Batterielektrolyt innehéller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

* Drick inte elektrolyten och lit den inte
komma i kontakt med hud, 6gon eller klider.
Anvind skyddsglaségon for att skydda
o6gonen och gummihandskar f6r att skydda
hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har
tillgdng till rent vatten och kan skoélja av
huden.

Ta bort pafyllningslocken fran batteriet och hill
sakta pa elektrolyt i varje cell tills nivan ligger precis
ovanfor plattorna.

Satt tillbaka pafyllningslocken och anslut en 3—4 A
batteriladdare till batteripolerna. Ladda batteriet vid
en installning pa 3—4 A under 4-8 timmar (12'V).
Overladda inte batteriet.

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néra batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat.

Ta bort pafyllningslocken. Fyll sakta pa elektrolyt i
varje cell tills nivan nar upp till pafyllningslinjen. Satt
tillbaks pafyllningslocken.

Viktigt: Fyll inte pa batteriet for mycket.
Elektrolyt kan rinna 6ver pa andra delar av
fordonet och orsaka svar korrosion och skada.

Montera batteriet. Las mer under Montera batteriet
1 avsnittet om underhall av elsystemet bland
underhallsanvisningarna.

12

3

Las bruksanvisningen
och titta pa materialet for
sakerhetsutbildning

Delar som behovs till detta steg:

1 Bruksanvisning

1 Bruksanvisning till motorn

1 Reservdelskatalog

1 Material for sékerhetsutbildning

1 Registreringskort

1 Kontrollblankett fére leverans

1 Kvalitetscertifikat

2 Nyckel
Tillvagagangssatt

Las bruksanvisningen och motorbruksanvisningen.
Titta pa materialet for sikerhetsutbildning,
Fyll i registreringskortet.

Fyll 1 Kontrollblankett fore leverans.

Kontrollera kvalitetscertifikatet.




Produktoversikt

G014967

Figur 4
1. Huvrem 3. Lastlada 5. Tanklock 7. Bogserdgla
2. Parkeringsbroms 4. Frislappningsspak till 6. Vaxelvaljare

lastladan

motorn. Hastigheten 6kar om pedalen trycks ner lingre.
Fordonet saktar ned och motorn stannar om du sldpper
upp pedalen. Maxfart framat 4r 26 km/tim.

Bromspedal

Bromspedalen anvinds for att stoppa eller sakta ned
fordonet (Figur 5).

A VAR FORSIKTIG

/ Bromsarna kan vara slitha eller felinstillda, vilket
\ kan leda till personskador.
\ /\ Om bromspedalen férflyttar sig till inom 25 mm

— 008361 fran fordonets golvplatta miste bromsarna justeras

Figur 5 eller repareras.
1. Bromspedal 5. Passagerarhandtag .
2. Parkeringsbroms, 6. Ror for bruksanvisningen Parkeri ngsbroms
mittkonsol . . .. . ..
3 Ratt 7. Gaspedal Parkeringsbromsen sitter mellan sitena (Figur 5). Nir

motorn stings av maste parkeringsbromsen liggas

an for att forhindra att fordonet ror sig av misstag.
Ligg i parkeringsbromsen genom att dra spaken bakat.
For spaken framat for att koppla ur. Se till sa att
Gaspedal parkeringsbromsen ir atdragen om du ska parkera
fordonet pa en brant sluttning;

4. Mugghallare

Med hyjilp av gaspedalen (Figur 5) kan féraren variera
fordonets fiardhastighet. Tryck ned pedalen for att starta
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Choke

Choken sitter under och till hoger om forarsitet. Dra
choken utét nir du ska starta en kall motor (Figur 06).
Nir motorn har startat regleras choken sa att motorn
kor jamnt. Tryck in choken sa snart som mojligt till lige
OFF/AV. En varm motor kriver lite eller ingen choke.

©
= 2
G002083
Figur 6
1. Choke 2. Véxelvéljare
Vaxelvaljare

Vixelviljaren har tre ligen: framat, bakat och
neutralliget (Figur 6). Motorn kan startas och koras
1 samtliga tre ldgen.

Obs: Om vixelviljaren ligger i backen nir tindningen
slds till kommer en summerton att horas for att varna
foraren.

Viktigt: Stanna alltid fordonet innan du vixlar.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 7), som anvinds for att starta och
stoppa motorn, har tva ligen: av och pa. Vrid nyckeln
medsols till det paslagna liget for att starta motorn. Vrid
nyckeln motsols till det avstingda liget for att stinga

av fordonet. Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du
limnar fordonet.

G009192

3 5
Figur 7
1. Signalhornsknapp (endast 4. Tandningslas
TC-modeller)
2. Timmatare 5. Kraftpunkt
3. Ljusomkopplare 6. Oljenivalampa
Timmatare

Timmitaren (Figur 7) visar det sammanlagda antalet
timmar som motorn har gatt. Timmataren borjar ga sa
snart gaspedalen trampas ned.

Oljenivalampa

Oljenivilampan varnar féraren om oljenivan i motorn
sjunker till en farlig niva (Figur 7). Kontrollera oljenivin
om lampan tinds och forblir tind. Fyll pa olja vid behow.
Lis mer under Kontrollera motoroljan i avsnittet om
korning,

Obs: Oljetryckslampan kan fladdra. Detta ir normalt
och kriver inga atgirder.

Ljusomkopplare
Sld pa omkopplaren for att aktivera stralkastarna. Tryck

pé den for att sla pa lamporna (Figur 7).

Eluttag

Anvind eluttaget for att driva extra elutrustning pa 12 V
(Figur 7).

Signalhornsknapp (endast
TC-modeller)

Tryck pa signalhornsknappen da du vill anvinda
signalhornet (Figur 7).

Branslematare

Brinslemataren (Figur 8) sitter bredvid pafyllningslocket
pa brinsletanken, pa maskinens férarsida. Mitaren visar
mingden brinsle i tanken.

14



(Figur 9).

G008398

Passagerarhandtag

Passagerarhandtagen sitter till hoger om
instrumentbridan och pa utsidan av varje site

/__
N

%93

Figur 8

1. Tom 4. Branslemétare Figur 9

2. Ful 5. Tanklock 1. Hoftskydd 2. Passagerarhandtag
3. Nal
Specifikationer
Obs: Delarnas mitt och utseende kan dndras utan foregiende meddelande.

MD MDX
Grundvikt Torr 544 kg

Markkapacitet (pa jamnt underlag)

567 kg totalt, inklusive 90,7 kg férare och
90,7 kg passagerare, last, bogseroglans vikt,
slapets bruttovikt, tillbehdr och redskap

749 kg totalt, inklusive 90,7 kg forare och
90,7 kg passagerare, last, bogserdglans vikt,
slapets bruttovikt, tillbehdr och redskap

Fordonets maximala bruttovikt
(GVW) (pa jamnt underlag)

1 111 kg totalt, inklusive vikterna for allt som
réknas upp ovan

1 292 kg totalt, inklusive vikterna for allt som
réknas upp ovan

Maximal lastkapacitet (pa jamnt
underlag)

385 kg totalt, inklusive bogserdglans vikt och
slapets bruttovikt

567 kg totalt, inklusive bogserdglans vikt och
slapets bruttovikt

Bogserkapacitet:
Standardkrok
Dragkrok for tung drift

Bogserdglans vikt ar 23 kg, slapets maximivikt ar 181 kg

Bogserdglans vikt ar 45 kg, slapets maximivikt ar 363 kg

Total maskinbredd

150 cm

Total maskinlangd

299 cm

Markfrigang

25,4 cm fram utan last eller forare, 18 cm bak utan last eller forare

Hjulbas

205,7 cm

Sparvidd (centrumlinje till
centrumlinje)

124,5 cm fram, 118 cm bak

124,5 cm fram, 120 cm bak

Lastladans langd

116,8 cm pa insidan, 132,7 cm pa utsidan

Lastladans bredd

124,5 cm pa insidan, 150 cm pa utsidan av de formpressade stankskdarmarna

Lastladans hojd

25,4 cm pa insidan

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du kan anvinda férbattra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller representant eller ga till www.Toro.com fOr att se en lista 6ver

alla godkinda tillbehor.

15




Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och
sikerhetsdekaler i avsnittet om siakerhet. Att kinna till
denna information kan hjilpa dig och kringstdende att
undvika skada.

Kontroller fore start

Kontrollera foljande vid varje tillfille innan du borjar
anvinda fordonet for dagen:

* Kontrollera dicktrycket.

Obs: Dessa dick skiljer sig frin bildick; de kraver
mindre tryck for att minska griskomprimering och
skada.

¢ Kontrollera samtliga vatskenivaer och fyll pa korrekt
mingd av de specificerade vitskorna om du mirker
att nagon niva ar lag,

¢ Kontrollera bromsen.

e Se till att lamporna fungerar.

* Vrid ratten 4t héger och vinster for att kontrollera
styrreaktionen.

¢ Unders6k maskinen for oljelickor, 16sa delar och
andra markbara problem. Se till att motorn ér
avstingd och vinta tills samtliga rérliga delar stannat
innan maskinen undersoks for oljelidckor, 16sa delar
eller andra problem.

Om nagot av ovanstaende inte fungerar korrekt
meddelar du din mekaniker eller kontrollerar

med din arbetsledare innan du bérjar anvinda
fordonet for dagen. Din arbetsledare kan vilja att
du kontrollerar andra féremal dagligen. Ta reda pa
vilka ansvarsomriden du har.

Kontrollera motoroljan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivin
maste dock kontrolleras innan och efter motorn startas
for forsta gangen.

Kontrollera oljenivan i motorn varje dag innan du
startar motorn.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. GOor rent omkring oljestickan (Figur 10 for
modellnummer 07266/ TC ochFigur 11 for
modellnummer 07273 /TC) si att inte smuts kan
falla ned i halet och skada motorn.

G002080

Figur 10
Modellnummer 07266/TC

1. Oljesticka och pafyliningspip

G002132

Figur 11
Modellnummer 07273/TC

1. Oljesticka (6glan nedat) 2. Pafyliningslock

3. Ta bort oljestickan och torka av dnden.

4. Stick ner oljestickan helt i1 pafyllningsréret och se
till att den sitter fast ordentligt. Dra ut oljestickan
och titta pa dnden.

Om oljenivan ér lag tar du bort pafyllningslocket
och fyller pa med ritt oljetyp, sd att nivan nar

upp till, men inte nir 6ver, markeringen "Full" pa
oljestickan. Information om korrekt oljetyp och
viskositet finns i Serva motoroljan i avsnittet om
motorunderhéll bland underhallsanvisningarna. Fyll
sakta pa oljan och kontrollera nivin med jimna
mellanrum under tiden. Fyll inte pa for mycket.

5. Sitt ner oljestickan sa den sitter ordentligt.

Viktigt: Kontrollera att oljestickans 6gla pekar
nedit pa 07273 /TC-modeller.
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Kontrollera bromsvatskenivan

Kontrollera bromsvitskenivan innan du startar
motorn for forsta gangen. Lis mer 1 Kontrollera
bromsvitskenivan i1 avsnittet om underhaill av
bromsarna bland underhallsanvisningarna.

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera trycket i dicken var 8 timme eller dagligen
for att forsikra korrekta nivéer.

Lufttrycket i fram- och bakdicken ska vara 55-152 kPa.

Vilket lufttryck som kravs avgors av hur mycket last
som birs upp. Ju lagre lufttrycket dr desto mindre
minimeras komprimeringen och dicksparen och desto
jimnare dr korningen. Ligre tryck bor inte anvindas
for tunga nyttolaster vid hoga hastigheter.

Hégre tryck bor anvindas for tyngre nyttolaster
vid hégre hastigheter. Anvind inte hogre tryck dn
maximitrycket.

Fylla pa bransle

Anvand firsk, ren, blyfri regularbensin for fordon
(minst 87-oktan). Blyad regularbensin kan anvindas om
blyfri regularbensin inte finns att fa.

Viktigt: Anvind aldrig bensin som innehaller
metanol, bensin som innehaller mer in 10 % etanol,
bensintillsatser eller fotogen, eftersom detta kan
skada brinslesystemet.

Under vissa omstindigheter 4r bensin extremt
littantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll pa tanken pé en 6ppen plats utomhus, nir
motorn idr kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med bensin tills nivan ligger mellan 6 och
13 mm under pafyllningsrérets nedersta del.
Det lediga utrymmet behévs for bensinens
expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkind dunk och hall den
utom rickhall for barn. Kop aldrig mer bensin
an vad som géar at inom en manad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i vil fungerande skick.

Under vissa forhéllanden vid tankning kan statisk
elektricitet frigoras och orsaka gnistor som kan
antinda bensindngorna. Brand eller explosion

i bensin kan orsaka brinnskador och materiella
skador.

* Stdll alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pifyllning.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken
och férlinga urladdningstiden f6r eventuell
statisk elektricitet.

* Lasta av bensindrivha maskiner fran lastbilen
eller slipet om sa dr praktiskt méjligt och fyll pa
bensin nir maskinen stiar pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slidpet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran bensinpump.
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Fylla pa bransletanken

Brinsletanken rymmer cirka 26,5 liter.
1. Sting av motorn och dra at parkeringsbromsen.

2. Reng6r omradet runt tanklocket (Figur 12).

| 2

G008398

Figur 12
1. Tom 4. Branslematare
2. Full 5. Tanklock
3. Nal

3. Ta bort tanklocket.

4. Fyll pa tanken till ca 25 mm under tankens Gversta
del (pafyllningsrorets undre kant). Det lediga
utrymmet behovs f6r bensinens expansion. Fyll
inte pa for mycket.

5. Skruva pa locket ordentligt. Torka upp eventuellt
utspillt brinsle.

o L]

Kontrollera oljenivan i
transmissionen

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Vixelladsvitskans niva bor ligga 1 botten av
nivaindikatorhalet (Figur 13). Om den inte gor det
ska du fylla tanken med limplig vitska. Lids mer i
Byta ut vixelladsvitskan i avsnittet om underhall av
drivsystemet bland underhallsanvisningarna.

18

G002082

Figur 13

1. Nivaindikatorhal

Starta motorn

1. Sitt pa forarsatet, sitt i nyckeln i tindningslaset och
vrid den medsols till det péslagna liget.

Obs: Om sikerhetslarmet har installerats och
vixelviljaren ir 1 backliget hors en summerton for
att varna foraren.

2. Flytta vixelviljaren till 6nskat lige.
Frigor parkeringsbromsen.

4. Trampa langsamt ned gaspedalen.

Obs: Tryck och hill ned gaspedalen halvvigs om
motorn ir kall och dra ut chokehandtaget till det
paslagna lidget. Flytta tillbaka chokehandtaget till det
avstingda liaget nir motorn har virmts upp.

Viktigt: Forsok inte att putta pa eller bogsera
fordonet for att fa igang det.

Stanna fordonet

Stanna fordonet genom att ta bort foten fran gaspedalen
och lingsamt trampa ner bromspedalen.

Obs: Bromsstrickan kan variera beroende pa
fordonets last och hastighet.

Parkera fordonet

1. Dra at parkeringsbromsen och vrid
tindningsnyckeln till Off.

2. Ta ut nyckeln ur tindningsliset for att undvika
oavsiktlig start.




Anvanda lastladan

Lyfta upp ladan

A VARNING

Om fordonet kors med lastladan i upphoijt liage,
kan fordonet littare tippa eller vilta. Ladans
konstruktion kan skadas om ladan ir upphdjd
medan fordonet anvinds.

e Kor bara fordonet nar lastladan ir nersankt.

¢ Sink ned lastladan da du har t6mt en last.

1. Ta bort dragstingen.

2. Lyft upp spaken pa nigon sida om ladan och lyft
upp ladan (Figur 14).

|

9014860
Figur 14
1. Spak 3. Skara
2. Stotta

Justera ladsparrarna

Om ladan inte lases fast ordentligt, utan vibrerar upp
och ner da du kér fordonet, kan du justera sparrstiften
sa att sparrhakarna sluter at titt.

1. Lossa den mutter som sitter titt mot sparrstiftet

(Figur 15).

G002181

Figur 15

1. Spérrhake 3. Sparrstift

2. Mutter

3. Sikra ladan genom att skjuta in stottan 1 skdran
(Figur 14).

Sanka ned ladan

A VARNING

Ladans vikt kan vara tung. Héinder eller andra
kroppsdelar kan krossas.

Hall hinder och andra kroppsdelar borta nir du

sanker ladan.

Dra ut stottan ur skiran och siank ned lidan tills den
lases pa plats.

2. Vrid spirrstiftet medsols tills det sitter titt mot
sparrhaken, och dra sedan it muttern (Figur 15).

3. Upprepa denna procedur for sparrhaken pa andra
sidan av fordonet.

Anvanda flakskyddets sparrhakar

*  Oppna flakskyddet genom att dra det utit och lyfta
sparren och sedan sakta sinka ned flakskyddet

(Figur 16).

9014861

1. Sparr for flakskyddet

e Sting flakskyddet genom att lyfta det uppat och
stinga det tills det ldses pa plats.




Kora in ett nytt fordon

Folj dessa riktlinjer under de férsta 100 drifttimmarna
for att fordonet ska tillhandahalla ordentlig prestanda
och lang livslingd:

¢ Kontrollera vitske- och motoroljenivaerna
regelbundet och se upp for tecken pa 6verhettning i
fordonets olika delar.

e Lat motorn virma upp i ca 15 sekunder innan du
accelererar efter kallstart.

* Undpvik situationer dir du behéver tvirbromsa de
forsta timmarna vid ink6rning av ett nytt fordon.
Nya bromsbeldgg har inte alltid optimal prestanda
forrin flera timmars anvindning har polerat
bromsarna (kort in dem).

* Variera fordonshastigheten under arbetets gang.
Undvik snabba starter och stopp.

¢ Det behovs ingen sirskild inkérningsolja for
motorn. Originaloljan dr samma typ som ska
anvandas vid vanliga oljebyten.

e Se avsnittet Underhall for eventuella sarskilda
kontroller vid laganvindning,

* Kontrollera instillningen av den frimre fjidringen
och justera den vid behov. Lis mer under Justera
den frimre fjadringen i avsnittet om underhall av
drivsystemet bland underhéllsanvisningarna.

Lasta lastladan

Lastliadans lastkapacitet 4r 0,37 m3. Mingden (volymen)
material som kan placeras i ladan utan att fordonets
lastskala Gverstigs kan variera stort beroende pa
materialets densitet. En fylld (struken) lida med vat
sand viger till exempel 680 kg, vilket 6verstiger den
tillatna lasten pa 113 kg. En fylld (struken) lida med trad
diremot viger 295 kg, vilket dr inom tilldtet lastvirde.

Se tabellen nedan f6r lastvolymbegrinsningar i fraga
om olika material:

Transport av fordonet

Ett slip bor anvindas nir fordonet ska transporteras
linga strickor. Se till att fordonet spanns fast ordentligt
pa slipet. Se Figur 17 och Figur 18 for fastpunkternas
placering;

A VAR FORSIKTIG

Losa siten kan falla av fordonet och slidpet under
transport och landa pa ett annat fordon eller utgora
ett hinder pa vigen.

Flytta sitena eller se till att sdtena 4r ordentligt
sikrade i sparrhakarna.

G008400

Figur 17

1. Fastpunkter

Material Maximal lastkapacitet (pa
jdmnt underlag)

Grus, torrt 3/4 full (ca)

Grus, vatt 1/2 full (ca)

Sand, torr 3/4 full

Sand, vat 1/2 full

Tra Full

Bark Full

Jord, packad 3/4 full (ca)

Bogsering av fordonet

I nédfall kan fordonet bogseras en kortare stricka. Vi
rekommenderar dock inte att denna metod anvinds
som standardprocedur.

A VARNING

Bogsering i héga hastigheter kan bidra till forlorad
styrkontroll och leda till personskador.

Bogsera aldrig fordonet snabbare 4n 8 km/tim.

Bogsering av fordonet dr ett jobb som kraver tva
personer. Om maskinen maste flyttas en lingre stricka
bor den transporteras pa en lastbil eller ett sldp, se
Transport av fordonet.

1. Demontera driviemmen. Lis mer under Byta ut
drivtemmen i avsnittet om underhill av remmen
bland underhallsanvisningarna.

2. Fist en bogserlina i bogseréglan framtill pa ramen
(Figur 18).

3. Lagg fordonets vixel i neutrallige och lossa
parkeringsbromsen.
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Figur 18

1. Bogserdgla och fastpunkt

Dra ett slap

Fordonet kan dra ett sldp efter sig. Det finns tva
slags bogserkrokar f6r fordonet, beroende pa hur
den ska anviandas. Kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsiljare f6r mer information.

Lasta inte fordonet eller slipet for tungt nir du drar en
last eller bogserar ett slip. Overbelastning kan bidra
till forsdmrad prestanda eller skador pa bromsar, axel,
motor, vixelldda, styrning, fjadring, karosseri eller dick.
Lasta alltid ett slip med 60 % av lastvikten pa slipets
frimre del. Detta placerar ca 10 % av slipets bruttovikt
pa fordonets bogserkrok.

Lastens maximivikt far inte Overstiga 567 kg, inklusive
sldpets bruttovikt. Om bruttovikten exempelvis ar
181 kg, dr lastens maximivikt 386 kg.

For att ge korrekt bromsning och drivning ska lastlidan
alltid lastas vid korning med slép. Oversrig inte
bruttoviktsgranserna for fordon eller slap.

Undvik att parkera ett fordon med slip i en sluttning,
Om du maste parkera i en sluttning ligger du i
parkeringsbromsen och blockerar slipets hjul.
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Byt oljan i motorn. (07273/TC)
Kontrollera drivremmens skick.
Kontrollera spanningen pa startgeneratorns rem.

Efter de forsta 25 timmarna

Byt oljan i motorn (07266/TC).

Efter de forsta 50 timmarna

Inspektera filteréppningen.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera motoroljan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera oljenivan i transmissionen.
Kontrollera vaxelvéljarens funktion.
Kontrollera bromsvatskenivan.

Var 50:e timme

Byt oljan i motorn (07273/TC). (dubbelt sa ofta under speciella arbetsférhallanden;
se Underhalla fordonet under speciella arbetsférhallanden)

Kontrollera batterikablarnas anslutningar och leta efter slitage och skador.
Kontrollera batteriets elektrolytniva.

Var 100:e timme

Smorj lager och bussningar.

Inspektera och rengor luftfilterelementet (dubbelt sa ofta under speciella
arbetsforhallanden; se Underhalla fordonet under speciella arbetsférhallanden).
Byt oljan i motorn (07266/TC). (dubbelt sa ofta under speciella arbetsférhallanden;
se Underhalla fordonet under speciella arbetsforhallanden)

Byt ut oljefiltret (07273/TC). (dubbelt sa ofta under speciella arbetsférhallanden; se
Underhalla fordonet under speciella arbetsforhallanden)

Kontrollera tandstiftet (07266/TC).

Kontrollera vaxelvaljaren/frilaget.

Kontrollera skicket och slitaget pa dacken.

Dra at hjulmuttrarna till 61-88 Nm.

Kontrollera framhjulens skréankning och den framre fjadringen.

Gor rent motorns kylaromraden (dubbelt sa ofta under speciella arbetsférhallanden;
se Underhalla fordonet under speciella arbetsforhallanden).

Undersdk bromsarna

Var 200:e timme

Byt ut luftfiltret.

Inspektera filteréppningen.

Kontrollera parkeringsbromsens funktion.
Kontrollera drivremmens skick och spanning.
Kontrollera spanningen pa startgeneratorns rem.

Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Rengor primardrivkopplingen.

Var 800:e timme

Byt ut tandstiften (07273/TC).
Byt ut branslefiltret.
Byt vaxelladsvatskan.

Arligen

Utfor allt arligt underhall som anges i motorns bruksanvisning.

Viktigt: Mer information om ytterligare underhallsforfaranden finns i motorbruksanvisningen.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

vaxelvaljaren/frilaget.

Kontrollpunkt Vecka:
Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.
Kontrollera bromsen och
parkeringsbromsen.
Kontrollera

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera motoroljenivan.

Kontrollera
vaxelladsoljenivan.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera motorns
kylflansar.

Kontrollera ovanliga
motorljud.

Kontrollera ovanliga
driftljud.

Kontrollera dacktrycket.

Undersok systemet for
vatskelackor.

Kontrollera instrumentens
funktion.

Kontrollera
gaspedaldriften.

Smorj alla smorjnipplar.

Battra pa skadad lack.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningsliset kan nagon starta motorn av misstag och skada dig eller nagon
annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur laset och lossa tindkabeln frin tindstiftet innan du utfér ndgot underhall. For kabeln at
sidan sa att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tindstiftet.

A VARNING

For visst rutinunderhall krivs att man lyfter upp flaket.
Ett upplyft flak kan falla och skada personer som befinner sig under det.
e Sitt alltid upp flaket med stéttan innan du pabdérjar arbetet under det.

* Ta bort eventuellt lastmaterial frin flaket innan du paborjar arbetet under det.
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Forberedelser for
underhall

Underhalla fordonet under
speciella arbetsforhallanden

Om fordonet utsitts for nagot av nedanstiende
forhillanden ska underhall utféras dubbelt sa ofta.

* Arbete i 6ken

* Arbete i kallt klimat (under 10 °C)

* Bogsering av slip

» Kortiden dr vanligtvis kortare 4n 5 minuter
* Regelbundet arbete 1 dammiga férhallanden
* Byggarbete

e Lat kontrollera bromsarna och rengor dem sa snart
som moijligt efter lingre drift i lera, sand, vatten eller
liknande smutsiga omraden. Detta hindrar slipande
material fran att bidra till 6verdrivet slitage.

e Vid regelbunden tungdrift ska samtliga smorjnipplar
smorjas och luftrenaren kontrolleras dagligen for att
torhindra 6verdrivet slitage.

Stotta med domkraft

Nir motorn genomgér rutinunderhill och/eller
motordiagnostik, ska fordonets bakhjul vara 25 mm
ovanfor marken och bakaxeln ska stottas upp med
dombkrafter.

Fordonet kan vara ostadigt vid anvindning av
domkraft. Det kan halka av domkraften och skada
den som star undet.

¢ Starta inte motorn medan fordonet stottas med
domkraft.

* Ta alltid ut nyckeln ur tindningen innan du
kliver ur sitet.

* Blockera hjulen nir fordonet ir stottat med
domkraften.

Dombkraftspunkten framtill pa fordonet sitter
framtill pa ramen bakom bogseréglan (Figur 19).
Domkraftspunkten baktill pa fordonet finns under
axelréren (Figur 20).

Figur 19

1. Framre domkraftspunkt

G008657

Figur 20

1. Bakre domkraftspunkter

Oppna huven

1. Lossa gummiremmarna pa bada sidor om huven
(Figur 21).

G008402

Figur 21

2. Oppna huven.

3. Sink ned huven for att stinga den och anvind
gummifdstremmarna till att sikra huven.
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Smorjning
Sorj samtliga lager och bussningar var 100 timme eller en

gang per ar, beroende pa vilket som intriffar f6rst. Smor;j
dem oftare nir maskinen anvinds f6r tunga arbeten.

Typ av fett: Universalfett nr 2 pa littumbas

Tillsatta fett

Serviceintervall: Var 100:e timme

1. Torka av smérjnippeln sd att okdnda partiklar inte
kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2.
3.

Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

Torka av 6verflodigt fett.

Smorjnipplarna finns i de fyra dragstingsindarna
(Figur 22) och pa de tva axeltapparna (Figur 23).

Figur 22
Vanster sida visas

1. Smorjnippel 2. Dragstang

G008746

Vanster sida visas

1. Smorjnippel

Motorunderhall

Serva luftrenaren

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en
luftlicka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Se till att kapan sluter titt runt luftrenaren.

Luftrenarfilter: Undersok var 100:e kértimme; byt ut
efter 200 timmar eller tidigare om den dr smutsig eller

skadad.

Obs: Utfor service pa luftrenaren oftare (med nigra
timmars mellanrum) vid extremt dammiga och sandiga
arbetsforhallanden.

Demontering av filterelementet

1. Parkera maskinen pa en plan yta, dra at
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

Lyft upp flaket och sikra det med stottan.

Frigor sparrhakarna som fister luftrenarkéapan till
luftrenaren. Skilj kapan fran luftrenaren. Gor ren
insidan av luftrenarkapan (Figur 24).

Skjut forsiktigt ut filtret ur luftrenarstommen for att
minska den mingd damm som drivs ut (Figur 24).
Undvik att sla filtret mot luftrenarhuset.

Ay
G002097

Figur 24

1. Luftrenarens sparrhakar 3. Filter

2. Kapa

5. Undersok filtret och kassera det om det 4r skadat.

Rengoring av filterelementet
Serviceintervall: Var 100:e timme

Viktigt: Tvitta eller dteranvind aldrig ett skadat
filter.

e Twvittmetod:
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1. Forbered en 16sning av filterrengdringsmedel och
vatten och ligg filtret 1 blot i ca 15 minuter. Se
bruksanvisningen pa rengéringsmedlets kartong
for utforlig information.

Skolj filtret med rent vatten nar det har legat 1
blot i 15 minuter. Skolj filtret fran den rena sidan
till den smutsiga sidan.

Viktigt: For att forhindra skador pa
filterelementet far vattentrycket inte Gverstiga
276 kPa (40 psi).

Torka filterelementet med ett varmt luftfléde pa
max. 71 °C eller lat det lufttorka.

Viktigt: Torka inte filtret med hjilp av en
glédlampa eftersom detta kan ge skador pa
filtret.

* Tryckluftsmetoden:

1. Blas tryckluft fran det torra filterelementets insida
till dess utsida. Hall luftslangens munstycke
minst 51 mm fran filtret och flytta munstycket
upp och ned medan du roterar filterelementet.

Viktigt: For att féthindra skador pa
filterelementet far vattentrycket inte Gverstiga
689 kPa (100 psi).

Undersok filterelementet £6r eventuella hal och
revor genom att titta igenom filtret mot en stark
lampa.

Montering av filterelementet

Serviceintervall: Var 200:e timme

Viktigt: Kor alltid motorn med den kompletta
luftrenaren monterad for att undvika motorskador.

1. Undersck om det nya filtret har transportskador.
Kontrollera filtrets férseglade dnde.

Viktigt: Montera inte ett skadat filter.

2. Montera det nya filtret i luftrenarstommen. Se till
att filtret ar ordentligt titat genom att tillfora tryck
till dess yttre kant vid montering, Tryck inte mitt pa
filtret dér det dr bojligt.

3. Sitt tillbaka kapan och sakra spirrhakarna.

Inspektera luftfiltret i kolfiltret
Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 200:e timme

1. Hitta luftfiltret 1 botten pa kolfiltret (Figur 25).

N4

G016517,

Figur 25
1. Filteréppning

2. Kontrollera att 6ppningen 1 botten pa filtret ir Sppen

och oblockerad.

Serva motoroljan (endast
modell 07266/TC och 07279)

Kontrollera oljenivan fére varje korning,

Byt oljan efter de forsta 25 kortimmarna och darefter
var 100:e kértimme. Byt olja dubbelt sa ofta under
speciella arbetsférhéllanden; se Underhilla fordonet
under speciella arbetsférhillanden.

Obs: Byt olja oftare vid mycket dammiga eller sandiga
arbetsforhallanden.

Oljetyp: Renande olja (API-klass SJ, SK, SL, SM eller
hogre)

Viskositet: Se foljande tabell.
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USE THESE SAE VISCOSITY OILS
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G016516
Figur 26

Kontrollera oljenivan

Kontrollera oljenivan. Lids mer under Kontrollera
motoroljan i avsnittet om koérning,

Byta olja
Serviceintervall: Efter de forsta 25 timmarna

Var 100:e timme (dubbelt sa ofta
under speciella arbetsférhallanden; se
Underhalla fordonet under speciella
arbetsférhallanden)

1. Starta fordonet och koér motorn ett par minuter for
att virma upp oljan.

2. Parkera maskinen pa en plan yta, dra dt
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

Lyft upp flaket och sikra det med stottan.

4. Lossa tindkablarna och batterikablarna.

5. Ta bort avtappningspluggen (Figur 27) och lat
oljan rinna ned 1 ett avtappningskarl. Sitt tillbaka
avtappningspluggen och dra at den till 17,6 Nm nar
oljan har runnit ut helt.

—

G002096

Figur 27
1. Avtappningsplugg for 3. Primérdrivkoppling
motorolja
2. Motor

Obs: Kassera spilloljan pi en godkind
atervinningsstation.

0. Gor rent omkring oljestickan och skruva av locket.

Hall sakta i cirka 80 % av den angivna méingden olja i
pafyllningsroret och kontrollera oljenivan. Lds mer
under Kontrollera motoroljan i avsnittet om korning,
Fyll sakta pa olja sa att nivan nar upp till markeringen
”F” pa oljestickan.

8. Sitt 1 oljestickan.

Serva motoroljan (endast
modell 07273/TC)

Kontrollera oljenivan foére varje korning,

Byt oljan efter de forsta 8 kértimmarna och darefter var
50:e kortimme. Byt olja dubbelt sd ofta under speciella
arbetsforhallanden; se Underhilla fordonet under
speciella arbetsforhallanden.

Byt ut oljefiltret var 100:e kortimme.

Obs: Byt oljefilter och olja oftare nir
arbetsforhallandena dr extremt dammiga eller
sandiga.

Oljetyp: Renad olja (API-service SE, SG, SH, §] eller
hogre)

Vevhusvolym: 1 360,78 g./1-1/2 qt. (1,4 liter) nir filtret
har bytts

Viskositet: Se tabellen nedan
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USE THESE SAE VISCOSITY OILS
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G002134

Figur 28

Kontrollera oljenivan

Kontrollera oljenivan. Lids mer under Kontrollera
motoroljan i avsnittet om koérning,

Byta olja
Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 50:e timme (dubbelt sa ofta
under speciella arbetsférhéllanden; se
Underhalla fordonet under speciella
arbetsforhallanden)

1. Starta fordonet och kér motorn ett par minuter for
att virma upp oljan.

Parkera maskinen pa en plan yta, dra at
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

3. Lyft upp flaket och sikra det med stottan.
Lossa tandkablarna och batterikablarna.

5. Ta bort avtappningspluggen (Figur 29) och lat
oljan rinna ned i ett avtappningskarl. Sitt tillbaka
avtappningspluggen nir oljan har slutat rinna.

Obs: Kassera spilloljan pi en godkind

atervinningsstation.

G009200

Figur 29

1. Avtappningsplugg for
motorolja

2. Motoroljefilter

6. Fyll pa med olja i 6ppningen tills nivan nar upp till
markeringen Full pa oljestickan. Fyll sakta pa oljan
och kontrollera nivain med jimna mellanrum under
tiden. Fyll inte pa fér mycket.

7. Sitt tillbaka pafyllningslocket och oljestickan.

Byta ut oljefiltret

Serviceintervall: Var 100:e timme (dubbelt sa ofta
under speciella arbetsférhallanden; se
Underhalla fordonet under speciella
arbetsférhallanden)

Byt ut oljefiltret var 100:e kortimme eller en gang per ir,
beroende pa vilket som intriffar forst.

1. Tappa ur oljan fran motorn; se Oljebyte.
2.
3.

Avligsna det befintliga oljefiltret (Figur 29).

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Skruva fast det nya filtret tills packningen vidror
fastplattan och dra sedan at filtret ytterligare ett halvt
till tre fjairdedels varv. Dra inte at for hart.

Fyll vevhuset med ny olja av ritt typ.

Starta motorn och kor den for att undersdka om det
finns lackot.

Sting av motorn och kontrollera oljenivan. Fyll pa
olja vid behow.

Serva tandstiftet (endast
modell 07266/TC och 07279)

Kontrollera tindstiftet var 100:e drifttimme eller en gang
per ar, beroende pa vilket som intriffar forst. Byt stift
vid behow.

Typ: Champion RN14YC (eller motsvarande)
Luftgap: 0,762 mm
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Kontrollera och byta ut tandstiftet
Serviceintervall: Var 100:e timme

Obs: Tindstiftet hiller vanligtvis linge men det bor
avlagsnas och kontrolleras nir motorn inte fungerar.

1. Rengor omradet runt tandstiften sa att inte
frimmande partiklar faller ned i cylindern nar du tar
bort tandstiftet.

2. Dra av tindkablarna frin tindstiften och skruva ur
stiften ur cylinderlocket.
3. Kontrollera sidoelektroden, mittelektroden och

mittelektrodsisolatorn sa att de inte ar skadade
(Figur 30).

Viktigt: Ett sprucket, skadat, smutsigt eller icke
fungerande tindstift maste bytas ut. Du fir inte
sandblistra, skrapa eller rengdra elektroderna
med en stalborste eftersom partiklar kan lossna
fran tindstiftet och falla ned i cylindern. Féljden
ar oftast en skadad motor.

t 0.030 inch
(0.75 mm)

G001470

Figur 30

1. Mittelektrodsisolator
2. Sidoelektrod

3. Luftgap (ej i skala)

4. Kontrollera att mellanrummet mellan mitt- och
sidoelektroderna ar 0,762 mm (Figur 30). Montera
tindstiftet med ett gap av ritt storlek och dra at
stiftet till ett moment pa 20 Nm.

5. Montera tandkablarna.

Serva tandstiften (endast
modell 07273/TC)

Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt tindstiften var 800:e kortimme eller en gang per ar,
beroende pa vilket som intriffar forst, for att motorn
ska ge bista prestanda och for att avgasutslippen ska
minimeras.

Typ: Champion RC 14YC (eller motsvarande)

Luftgap: 0,762 mm

Obs: Tindstiften haller vanligtvis linge men du
bor demontera och kontrollera dem om motorn inte
fungerar.

1. Rengor omradet runt tandstiften sa att inte
frimmande partiklar faller ned i cylindern nar du tar
bort tandstiftet.

2. Dra av tindstiftskablarna fran tindstiften och ta bort
stiften fran cylinderlocket.
3. Kontrollera sidoelektroden, mittelektroden och

mittelektrodsisolatorn si att de inte ar skadade
(Figur 30).

G001470

Figur 31

1. Mittelektrodsisolator
2. Sidoelektrod

3. Luftgap (ej i skala)

Viktigt: Ett sprucket, skadat, smutsigt eller
icke fungerande tindstift maste bytas ut.
Elektroderna far inte sandblistras, skrapas
eller rengoras med en stilborste eftersom
partiklar kan lossna fran tindstiftet och falla ner
i cylindern. Foljden ir oftast en skadad motor.

4. Justera luftgapet mellan mitt- och sidoelektroderna
till 0,762 mm (Figur 30).

5. Montera ett tindstift med ritt mellanrum, och dra
at stiftet till 24-30 Nm. Se till att skruva 4t stiftet
ordentligt om du inte anvander en skiftnyckel.

6. Montera tindkablarna.
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Underhalla
branslesystemet

Kontrollera bransleledningar
och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera brinsleledningarna var 400:e kortimme eller
en gang per ar, beroende pa vilket som intraffar forst.
Unders6k om de har skador eller 16sa anslutningar eller
om de fOrsimrats pa annat sitt.

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut brinslefiltret var 800:e kortimme eller en gang per
ar, beroende pa vilket som intraffar forst.

1. Lyft upp lidan och sikra den med stottan.
2. Sitt en ren behallare under branslefiltret.

3. Ta bort klimmorna som haller fast branslefiltret pa
brinsleledningarna (Figur 32).

D —"
G002108

Figur 32

1. Branslefilter

4. Montera det nya branslefiltret pa brinsleledningarna
med klimmorna som togs bort tidigare.

Montera filtret sd att pilen pekar mot forgasaren.

Underhalla elsystemet

Byta sakringar

Det finns tre sdkringar i elsystemet. De sitter under
instrumentbridan pa forarsidan (Figur 33).

Extra (6ppen) 30 A
Tandningssystem/signalhorn 10 A
Stralkastare 15 A
Kraftpunkt 20 A

FE. Lal = %
|| %: .
as 30A | 10a | 15a | 20a

-

1. Sakringsblock
2. Jordblock

G011810

Figur 33
3. Pedalenhet

Byta ut stralkastarna

Dra it parkeringsbromsen, vrid tindningslaset till det
avstingda liget och ta ur nyckeln innan du utfér nagot
underhall.

Frig6r huvens fastremmar och héj upp den si att du
kommer at stralkastarna.

Byta ut lamporna

A VAR FORSIKTIG

Halogenlamporna blir vildigt varma nir de lyser.
Om du tar i en varm lampa kan du fa allvarliga
brinnskador och andra personskador.

Lat alltid lamporna svalna ordentligt innan du tar i
dem vid byte. Var forsiktig nir du tar i en lampa.
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A VAR FORSIKTIG

Stralkastarlampan kan skadas av ytfororeningar. Det
kan medfé6ra att den slutar fungera eller exploderar,
vilket kan orsaka allvarliga sikerhetsrisker.

Ta aldrig pa den genomskinliga kvartsen nér
du héller i stridlkastarlampor. Anvind en ren
pappershandduk eller hall forsiktigt i basen.

Specifikation: Se reservdelskatalogen.

1. Koppla bort kablaget fran lamphuset pa baksidan
av stralkastaren.

2. Demontera lampenheten genom att vrida den 1/4
varv motsols och dra den bakat, ut ur lamphuset.

3. Var forsiktig nir du lossar lampan fran basen sa att
du inte tar pa halogenkvartsen.

4. Sitt fast en ny lampa pa basen. Anvind en
pappershandduk nir du tar tag om den nya lampan
sa att du inte smutsar ned ytan.

5. For in den nya lampan och enheten 1 lamphuset, och
sakra installationen genom att vrida enheten 1/4
varv medsols sa att den sparras pa sin plats.

6. Anslut kablaget.

Byta ut stralkastaren

Nir du ska demontera eller byta ut strilkastarenheten ska
du koppla bort kablaget fran lampenheten om du tinker
ta bort glodlampan tillsammans med stralkastaren.

1. Demontera de snabbklammor och brickor som héller
stralkastaren pd plats. Behall alla delar.

Demontera stralkastarenheten genom att flytta den
framat genom Oppningen i den frimre stétdamparen
(Figur 34).

G009198

Figur 34
4.

1. Stralkastare Anslutning for

stralkastarlampans

kablage
2. Oppning i framkanten 5. Snabbklamma
3. Stralkastarens lampenhet 6. Planbricka

For in den nya stralkastaren genom Oppningen i
den frimre stotdamparen (Figur 34). Kontrollera
att justerstolparna ar inriktade efter halen 1
monteringsfistet pa stotdimparen.

Sakra strilkastarenheten med de brickor och
snabbklimmor som du tog bort tidigare.

Anslut det kablage som du kopplade bort tidigare
till stralkastaren.

0.

Justera stralkastarna sa att ljuset riktas dit du vill.

Justera stralkastarna

Justera stralkastarljusets riktning pa féljande vis nir du
byter ut eller demonterar en stralkastarenhet.

1. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget och sla
pa stralkastarna.

2. Anvand fastelementen vid stralkastarenheten for att
svinga pa enheten och rikta in ljuskiglan.

Serva batteriet

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbeh6r
innehaller bly och blyféreningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser
kan orsaka cancer och fortplantningsskador.
Tvitta hinderna efter hantering.

Viktigt: Starta inte fordonet med hjilpbatteri.

31



Hall alltid batteriet rent och fulladdat. Torka av batteriet
och batterilidan med en pappershandduk. Tvitta
batteriuttagen med en 16sning av fyra delar vatten och en
del bikarbonat om de korroderat. Stryk pa ett tunt lager
fett pa batteripolerna som skydd mot korrosion.

Spinning: 12 'V med 280 A kallstart vid —18° C.

Demontera batteriet

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra at
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

2. Leta reda pa batteriet pa maskinens hogra sida,
bakom passagerarsitet. Ta bort batterilocket.

3. Lossa minuskabeln (svart) fran batteripolen.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
fordonet och kablar och orsaka gnistor.
Gnistorna kan fa batterigaserna att explodera,
vilket kan leda till personskador.

* Lossa alltid den negativa (svarta)

batterikabeln innan den positiva (r6da)
lossas.

Ateranslut alltid batteriets pluskabel (r6d)
innan minuskabeln (svart) dteransluts.

Hall alltid batteriremmen pa plats for att
skydda och sikra batteriet.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av
metall kan kortslutas mot fordonskomponenter
i metall och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Vid avligsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batteriuttagen komma i

kontakt med nagra av fordonets metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batteriuttagen och fordonets metalldelar.

4. Lossa pluskabeln (r6d) fran batteripolen.

Ta bort de fastdon som faster batteriets 1asfiste.
Demontera lisfastet och spara alla delar.

6. Ta bort batteriet fran hallarlddan.

Montera batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme

1. Ligg batteriet i batterihallarladan sa att batteripolerna

ar vanda bort frin fordonsramen.

Montera batteriets lasfaste och sikra det med de
fistdon som du tog bort tidigare.

Viktigt: Ha alltid batterilasfistet pa plats for att
skydda batteriet och se till att det sitter sidkert.

Anslut pluskabeln (r6d) till batteriets pluspol (+) och
minuskabeln (svart) till batteriets minuspol (-) med
skruvarna och vingmuttrarna. Trd gummiskon Gver
batteriets pluspol.

4, Satt tillbaka batterilocket.

Kontrollera elektrolytnivan
Serviceintervall: Var 50:e timme

Obs: Den hir proceduren behovs endast for batterierna
i modell 07266TC och 07273TC.

Kontrollera elektrolytnivan var 50:e kortimme eller, om
maskinen star i forvaring, var 30:e dag.

1. Leta reda pa batteriet pa maskinens hogra sida,
bakom passagerarsitet. Ta bort batterilocket.
2. Ta bort pafyllningslocken. Fyll pa nédvindig mingd

destillerat vatten om elektrolytnivan inte nar upp till
pafyllningslinjen, se Fylla pa vatten i batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

Drick inte elektrolyten och lat den inte
komma i kontakt med hud, 6gon eller klider.
Anvind skyddsglasdgon for att skydda
o6gonen och gummihandskar f6r att skydda
hinderna.

Fyll pa batteriet pa en plats dir du har
tillgang till rent vatten och kan skoélja av
huden.

Fylla pa vatten i batteriet

Obs: Den hir proceduren behovs endast for batterierna
i modell 07266TC och 07273TC.

Bista tillfillet att fylla pa destillerat vatten i batteriet ar
precis innan du ska kéra maskinen. Vattnet blandas da
ordentligt med elektrolyten.

1. Torka av 6verdelen pa batteriet med en
pappershandduk.
2. Tabort pafyllningslocken fran batteriet och hall sakta

pa destillerat vatten i varje cell tills nivan nar upp till
linjen. Sitt tillbaka pafyllningslocken.
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Viktigt: Fyll inte pa batteriet for mycket.
Elektrolyt kan rinna 6ver pa andra delar av
fordonet och orsaka svar korrosion och skada.

Ladda batteriet

Viktigt: Hall alltid batteriet fulladdat (specifik vikt
pa 1,260). Detta ir sirskilt viktigt for att batteriet
inte ska skadas nir temperaturen édr under 0 °C.

1. 'Ta ur batteriet ur maskinen. Las mer i1 avsnittet Ta
bort batteriet.

Anslut en batteriladdare pa 3—4 A till batteripolerna.
Ladda batteriet vid en instillning pa 3—4 A under
4-8 timmar (12 V). Overladda inte batteriet.

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

3. Sitti batteriet i chassit, se avsnittet Montera batteriet.

Forvara batteriet

Om maskinen ska forvaras i mer an 30 dagar ska
batteriet avldgsnas och laddas upp helt och hallet.
Forvara det antingen pa en hylla eller pa maskinen. Lat
kablarna vara urkopplade om det férvaras pa maskinen.
Forvara batteriet svalt for att undvika att det laddas ur
snabbt. Hall batteriet helt uppladdat for att f6rhindra
att det fryser.

Underhalla drivsystemet

Kontroll och justering av
frilaget
Serviceintervall: Var 100:e timme

Vid rutinunderhéll och/eller motordiagnostik maste
vixeln liggas 1 neutrallige (Figur 35). Fordonet har

ett neutrallige pa vixelviljaren som styr neutrallaget i
vixellidan. Foljande atgirder bor vidtas for att forsdkra
att neutrallagesspaken driver vixelladans neutrallige
korrekt:

1. Lagg vaxelspaken i neutrallige.

2. Kontrollera att neutralligesfastet dr 1 neutralldget
(bredvid kabelfistet som sitter under vixelfistet)
genom att vrida pa drivkopplingen (Figur 35).
Fordonet ska inte rulla bakat eller framat. Om det
g6r det flyttar du neutralldgesfistet till neutralldget.

2. Lasmuttrar

1. Neutrallagesfaste

Dra it en av lasmuttrarna (Figur 35) for att fa ett
avstand pa 0,76—1,54 mm.

Obs: Du miste halla det gingade skaftet under
fastet fOr att dra dt lasmuttern upptill.

Dra 4t den andra ldsmuttern for att fa ett avstind
pa 0,76-1,54 mm.

5. Dra alla vixelkablar uppat for att sikerstalla ett
avstind pa 0,76-1,54 mm mellan muttern/brickan
och neutralligesfistet (Figur 36). Justera annars
muttrarna fOr att erhélla ett avstand pa 0,76—1,54 mm.
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G002094

1. Neutrallagesfaste 0,76-1,54 mm avstand

2. Draupp 5. Fel, justera for att
erhalla ett avstand pa
0,76-1,54 mm

3. Kabelsko

0. Starta motorn och ligg vixeln i framat-, bakat-
och neutrallage flera ganger for att se till att
neutralligesfastet fungerar korrekt.

Kontroll av dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme

Var 100:e timme

Kontrollera dickens tillstind minst var 100:e
arbetstimme. Olyckor under drift, som att kora in i
trottoarer, kan skada ett dick eller en filg samt stora
instéllningen av hjulen. Kontrollera darfor dickens skick
efter en olycka.

Kontrollera hjulen for att forsiakra att de sitter fast
ordentligt. Dra at hjulmuttrarna till 61-88 Nm.

Justera upphangningen

(G008768

Figur 37

1. Stétdampare 2. Krage

Stétddmparna med fjaderspiraler har en krage som du
kan justera vid varje hjul for att fd en upphingning eller
bekvimlighet under firden som passar dig. Information
om vilka metoder och verktyg du bor anvinda for att
justera stotdimparna finns 1 maskinens servicemanual.
Du ir dven vilkommen att kontakta narmaste
Toro-aterforsiljare om du behdver hjalp med service.

Justering av framhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 100:e timme

Kontrollera framhjulens skrinkning var 100 drifttimme
eller en gang om aret, beroende pa vilket som intraffar
forst.

Skriankningen ska ligga mellan 0 och 6 mm med f6ljande
parametrar:

* TFordonet ska koras bakat och framat nagra ganger
for att f4 A-armarna att slakna.

e Mit skrinkningen med hjulen riktade rakt fram och
med en foérare pa 79-102 kg i férarsitet.

Obs: Foraren ska kora upp till mittomridet och
forbli sittande i fordonet medan mattet tas.

1. Mit avstandet mellan de bada framhjulen vid
axelh6jd, bade framtill och baktill pa hjulen
(Figur 38).
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7, N

3
Figur 38
1. Hijulens centerlinje, bak 3. Axelns centerlinje
2. Hijulens centerlinje, fram 1
Figur 40
2. Om mattet inte ligger inom det angivna intervallet 1. Kapa 2. Bultar

(se dimensionerna och parametrarna i bérjan av
forfarandet), lossar du kontramuttrarna 1 bada
indarna av dragstingerna (Figur 39).

4. Rengor noggrant kapans insida samt de invindiga
delarna av kopplingen med tryckluft.

A VAR FORSIKTIG

Dammet i kopplingen kan spridas i luften och
skada dina 6gon, eller inandas och ge dig
andningssvarigheter.

Anvind sikerhetsglaségon och dammask eller
andra typer av 6gon- och andningsskydd nir du
Figur 39 utfor den hir proceduren.

G002103

1. Kontramutter 2. Dragstang
5. Montera kopplingskdpan och fist den med de tre

bultarna som avldgsnades tidigare.

3. Vrid bigge dragstingerna for att flytta framdelen pa
hjulet inat eller utat.

o . N Byta ut viaxelladsvatskan
4. Dra at dragstingernas kontramuttrar nir justeringen

ar korrekt. Serviceintervall: Var 800:e timme

5. Se dill att ratten kan svingas helt i bigge riktningar. Byt ut vixellidsvitskan var 800:e kortimme eller en gang
per ar, beroende pa vilket som intraffar forst.

Underhé" av prlmard rinOpp- 1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra at

Iin gen parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.
Serviceintervall: Var 400:e imme 2. 'Ta bort avtappningspluggen frin behallarens hogra

sida (Figur 41) och lat vitskan rinna ned i ett
avtappningskarl. Sitt tillbaka och skruva at pluggen
nar vatskan har slutat rinna.

Rengor kopplingen pa foljande sitt var 400:e kértimme
eller en gang om aret:

1. Sting av motorn, ta ut nyckeln och dra at
parkeringsbromsen. Obs: Kassera spilloljan pi en godkind

dtervinningsstation.

2. Lyft upp och las fast lastladan. stetvinningsstation

3. Ta bort de 3 skruvarna som fister kipan pa
kopplingen och ta bort kapan (Figur 40).
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Figur 41

1. Avtappningsplugg 2. Nivaindikatorhal

3. Fyll pa behallaren (Figur 42) med cirka 1,4 liter
motorolja av typen SAE 10W30 eller tills dess att
oljenivan nar upp till botten av nivaindikatorhalet

(Figur 41).
[~ gé“\f o
\(ﬁ:,
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Figur 42

1. Péafyliningshal

4. Starta motorn och kor den for att fylla systemet.

Kontrollera oljenivan igen och fyll pa om si behovs.

Underhalla kylsystemet

Rengoring av motorns
kylaromraden

Serviceintervall: Var 100:e timme

Rengor centrifugalsilen, kylflinsarna och motorns
utvindiga ytor var 100:e kértimme eller oftare vid
mycket dammiga och smutsiga férhallanden.

Viktigt: Om motorn kors med en igensatt
centrifugalsil, smutsiga eller blockerade kylflinsar
eller utan kylarhéljen skadas motorn pa grund av
overhettning.

Viktigt: Rengér aldrig motorn med vatten under
tryck eftersom vatten kan férorena brinslesystemet.
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Underhalla bromsarna

Kontrollera bromsarna

Serviceintervall: Var 100:e timme

Bromsar ar viktiga sikerhetsdelar pa fordonet. Som
med alla sikerhetsdelar ska de undersékas noga med
jimna mellanrum f6r att forsdkra optimal prestanda
och sikerhet. Nedanstiende kontroll bor utforas var
100 timme:

¢ Undersok bromsskorna for att se efter att de
inte 4r slitna eller skadade. Om bromsbeliggets
(bromsklossens) tjocklek dr mindre 4n 1,6 mm ska
bromsskorna bytas ut.

¢ Undersok bromslamellen och andra delar for tecken
pa overdrivet slitage eller deformering. Om nagon
deformering upptacks maste limplig del bytas ut.

* Kontrollera bromsvitskenivin; se Kontrollera
bromsvitskenivan.

Kontrollera bromsvatskenivan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Bromsvitskebehallaren fylls i fabriken med bromsvitska
av typen DOT 3. Kontrollera nivan innan motorn startas
forsta gangen och direfter var 8:e timme eller dagligen.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, dra at
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

2. Ta bort gummipluggen mitt pa och ovanpa
instrumentbridan sa att du kommer 4t
huvudbromscylindern och behallaren.

3. Titta pa sidan av behéllaren. Nivin bor ligga ovanfor

miniminivalinjen (Figur 43). Om vitskenivan ar
lag ska du gora rent runt locket, ta av locket och
fylla pa behallaren tills vitskenivan dr ovanfor
miniminivalinjen. Fyll inte pa f6r mycket.

G002136

Figur 43

1. Bromsvatskebehallare 2. Miniminivalinje

Justera parkeringsbromsen
Kontrollera justeringen av parkeringsbromsen var 200
drifttimme.

1. Ta bort gummikapan fran parkeringsbromsen.

2. Lossa stillskruven som fister ratten pa
parkeringsbromsspaken (Figur 44).

G002137

Figur 44
3. Stallskruv

1. Parkeringsbromsspak
2. Ratt

3. Vrid vredet tills kraften for att anvinda spaken dr
133—-156 N.

4. Dra at stallskruven och installera gummikapan.
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Underhalla remmarna

Serva drivremmen

Kontrollera drivremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

Kontrollera tillstindet och spianningen péd driviemmen
efter den forsta arbetsdagen och direfter var 200:e
kortimme.

1. Parkera maskinen pa en jimn yta, ligg vixeln i
neutrallige, dra at parkeringsbromsen, sting av
taindningen och ta ut nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sikra det med stottan.

3. Vrid pa remmen (Figur 45) och kontrollera om den
ar sliten eller skadad. Byt ut remmen vid behow.

G011948

1. Drivrem 3. Sekundarkoppling
2. Primarkoppling

Byta ut drivremmen

1. Vrid remmen och dra den 6ver sekundirkopplingen
(Figur 45).

2. Tabort remmen fran primirkopplingen (Figur 45).

3. Byt ut remmen genom att utféra stegen 1 omvind
ordning,

Justera startgeneratorns rem

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
Var 200:e timme

1. Parkera maskinen pa en plan yta, dra at
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

2. Lossa startgeneratorns svangmutter (Figur 46).

G008662

3
Figur 46
1. Primardrivkopplingens hus 4. Startgeneratorns rem
2. Drivremmar 5. Generatorns tappfaste
3. Startgenerator 6. Generatorns svangmutter

Kila in en bindsting mellan motorfistet och startern.

4. Luta startern 1 skaran tills remmen b6js 6 mm med
en kraft pa 44 N (Figur 40).

5. Dra it startgeneratorns mutter och ta bort
bindstangen (Figur 46). Dra at muttern till
88—115 Nm.
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Rengoring

Tvatta fordonet

Fordonet ska tvattas nar si erfordras. Anvand enbart
vatten eller vatten och ett milt tvittmedel. Det gar att

anvinda en trasa, men huven kan férlora lite av sin glans.

Viktigt: Trycksatt vatten (hégtryckstvitt)
rekommenderas inte for tvitt av maskinen. Det kan
skada elsystemet, lossa viktiga dekaler eller tvitta
bort fett som behovs vid friktionspunkter. Undvik
att anvinda alltfor mycket vatten, sdrskilt nira
kontrollpanelen, motorn och batteriet.

Forvaring

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra at
parkeringsbromsen, sld av motorn och ta ut nyckeln.

Rengor hela maskinen fran smuts och lort, inklusive
utsidan av motorns cylinderhuvudflansar och
blasarhuset.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengdringsmedel och vatten. Anvind inte
hogtrycksvatten for att tvitta maskinen.
Hogtryckstvitt kan skada elsystemet och tvitta
bort fett som behoévs i friktionspunkter. Spola
inte med f6r mycket vatten, i synnerhet inte i
nirheten av kontrollpanelen, lamporna, motorn
och batteriet.

Kontrollera bromsarna. Las mer under Kontrollera
bromsarna i avsnittet om underhill av bromsarna i
underhillsavsnittet.

Serva luftrenaren. Las mer under Serva
luftrenaren i avsnittet om motorunderhill bland
underhallsanvisningarna.

Smorj maskinen. Lids mer under Smorjning i
underhillsavsnittet.

Byt motorolja. Lis mer under Serva
motoroljan 1 avsnittet om motorunderhall
bland underhallsanvisningarna.

Kontrollera lufttrycket i ddcken. Lds mer under
Kontrollera dacktrycket.

Forbered brinslesystemet pa féljande vis om
fordonet ska stillas i férvaring i mer dn en manad:

A.

Fyll pd en oljebaserad brinslestabiliserare/-
konditionerare 1 branslet i tanken.

Folj blandningsanvisningarna fran tillverkaren
(8 ml per liter). Anvind inte en alkoholbaserad
stabiliserare (etanol eller metanol).

Obs: En stabiliserare/konditionerare fungerar
effektivast nar den blandas med firsk bensin och
alltid anvands.

Ko6r motorn sa att det stabiliserade brinslet
férdelas 1 brianslesystemet (5 minuter).

O

Stanna motorn, lat den svalna och tom
brinsletanken.

Starta motorn igen och kor den tills den stannar.
Choka motorn.

Starta och kor den tills den inte lingre startar.

O @@ g

Kassera brinslet pa limpligt sitt. Atervinn enligt
lokala foreskrifter.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Viktigt: Forvara inte stabiliserad bensin
lingre 4n tre ménader.

Ta bort tandstiften och kontrollera deras skick.
Lds mer under Serva tindstiften i avsnittet om
motorunderhéll bland underhaéllsanvisningarna.

Hall i tvda matskedar motorolja 1 respektive
tindstiftshal nir stiften dr borttagna.

Anvind elstarten for att dra runt motorn och sprida
oljan inuti cylindern.

Montera tindstiften och dra 4t dem till det
rekommenderade vridmomentet. Lds mer i Serva
tandstiften i avsnittet om motorunderhall bland
underhallsanvisningarna.

Obs: Sitt inte fast tindkabeln pa tindstiften.

Ta bort batteriet frin chassit, kontrollera
elektrolytnivan och ladda batteriet helt. Lis mer
under Serva batteriet 1 avsnittet om underhall av
elsystemet bland underhallsanvisningarna.

Obs: Ha inte kablarna anslutna till batteriet under
férvaringen.

Viktigt: Batteriet maste vara fulladdat sa att det
inte fryser och skadas vid temperaturer under

0 °C. Ett fulladdat batteri behaller sin laddning i
ungefir 50 dagar vid temperaturer under 4 °C.
Vid temperaturer 6ver 4 °C ska du kontrollera
vattennivan i batteriet och ladda batteriet var
30:e dag.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor.

Firg finns att képa hos din nidrmaste auktoriserade
aterforsiljare.

Forvara maskinen 1 ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme.

Avligsna tindningsnyckeln och placera den pd en
siaker plats utom rackhall f6r barn.

Tidck 6ver maskinen for att skydda den och halla
den ren.
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Anteckningar:
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel
i tva ar eller 1 500 kortimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter forutom luftare (och
for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som
omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten
utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterférsaljarledet.
* Produkten ar forsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra nodvandigt
underhall och ndédvandiga justeringar i enlighet med anvisningarna i
bruksanvisningen. Om du inte utfér det underhall och de justeringar som
kravs kan detta leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

® Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som har orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

® Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men &r inte begransade
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar,
underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar
samt vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, forvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej har
godkants.

®  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler eller fénster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmaérkning om garantin fér djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier kan leverera ett sarskilt totalantal kilowatt-timmar
under sin livslangd. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker

kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvénds minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske bytas
ut under garantiperioden, och det sker da pa dgarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smorja, rengdra, polera, byta filter och kylvatska
samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far
agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Det finns ingen annan uttrycklig garanti, med undantag for den
emissionsgaranti som ndmns nedan, om tillamplig.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet
ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater ar
det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador, eller att
tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mgjligt
att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Andra lander an USA och Kanada

Kunden ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar
missndjd med din distributors service eller har svart att f& garantiupplysningar bor du kontakta Toro-importéren. | sista hand ar du aven valkommen att

kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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